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§ Ort; Horsaal Wollweberstr. 1 §

Die Priifungs- und Studienordnungen zu allen Studiengédngen des Instituts finden Sie unter: https://www.uni-
greifswald.de/studium/waehrend-des-studiums/rund-um-die-pruefungen/pruefungs-und-studienordnungen/ .

Unterrichtsrdume

Die Raumangaben beziehen sich auf den Neuen Campus am Ernst-Lohmeyer-Platz 3. Fiir alle anderen
(campusexternen) Raume ist die genaue Adresse angegeben (ELP 1 = Ernst-Lohmeyer-Platz 1). Alle Raum- und
Zeitangaben sind vorlufig ohne Gewahr. Bitte beachten Sie mdgliche Anderungen an den Raumplanen, die zu
Vorlesungsbeginn im Institut ausgehangt werden. Auf diesen Planen finden sich unter dem Namen der jeweiligen
Lehrkraft auch die Raumangaben zu Lehrveranstaltungen, die auswarts stattfinden.

ANMELDUNG zu den Lehrveranstaltungen
Bitte melden Sie sich zu allen Kursen, die Sie in diesem Semester belegen mdchten, online (iber das
Selbstbedienungsportal (LSF) der Universitat (http://his.uni-greifswald.de) an. Sie stehen dadurch automatisch im
E-Mail-Verteiler der Lehrveranstaltungen, und die Lehrkrafte kdnnen vor Vorlesungsbeginn den Raumbedarf besser
einschatzen. Aulerdem erhalten Sie Zugang zu anderen Ressourcen (z.B. Moodle).

Fir die Lehrveranstaltungen in der Skandinavistik und Fennistik gibt es keine Begrenzung der Teilnehmerzahl.

Lehrstuhlpersonal

Prof. Dr. Marko Pantermdller (Lehrstuhlinhaber) panter@uni-greifswald.de Tel. 420 3611 Zi. E. 28
Laura Grewe (wiss. Mitarbeiterin) laura.grewe@uni-greifswald.de Tel. 420 3618 Zi. E. 27
Thekla Musdus, Dr. (wiss. Mitarbeiterin) thekla.musaeus@uni-greifswald.de Tel. 420 3603 Zi. E. 30
Jutta Salminen, Dr, B.Mus. (Finnischlektorin) jutta.salminen@uni-greifswald.de  Tel. 420 3601 Zi. E. 29
Liina Lutsepp, M.A. Dipl. Lehrerin (Estnischlektorin) estnisch@uni-greifswald.de Tel. 420 3612 Zi. E. 26
Madeleine Biichner (Sekretariat) fennistik@uni-greifswald.de Tel. 420 3600 Zi. E. 14

Studienberatung Fennistik: Thekla Musaus, Zi. E. 30 Tel. 420 3603 (thekla.musaeus@uni-greifswald.de)
Sicherheitsbeauftragte des Instituts: Dr. Birgit Hoffmann, Zi. E. 23, Tel. 420 3605 (bhoff@uni-greifswald.de)
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Mo/Di/Mi 10-12 Seminar: Spracherwerb Finnisch A1
4009401 Jutta Salminen, 6st (Mo SR 1.06, Di SR 1.05; Mi SR 3.26 ELP 1)

Finnisch fiir Anfanger*innen. Die Sprachveranstaltung kann auch ohne Vorkenntnisse besucht werden. Im

Kurs werden die grundlegenden Grammatikkenntnisse sowie ein gewisser Grundwortschatz der

finnischen Sprache vermittelt. Fiir einen erfolgreichen Abschluss des Kurses wird die regelmaRige

Teilnahme an allen Doppelstunden vorausgesetzt.

Die Lehrbiicher werden in Sammelbestellung zu Beginn des Kurses bestellt (auBer dem Grammatikbuch

von Karlsson).

Literatur:

GEHRING, SONJA & HEINZMANN, SANNI 2011: Suomen mestari 1. Suomen kielen oppikirja aikuisille. Helsinki:
Finn Lectura.

Suomen mestari 1. Sanastot, osa 1. Helsinki: Finn Lectura.

Suomen mestari 1 -danite. opiskelija.finnlectura.fi

KARLSSON, FRED 2000: Finnische Grammatik. Ubertragung aus dem Finnischen von Karl-Heinz Rabe. Bearb.
v. Cornelius Hasselblatt u. Paula Jaasalmi-Kriiger. 3., durchgehend bearb. Aufl. Hamburg: Buske.

Mo/Mi/Do 12-14 Seminar: Spracherwerb Finnisch A2+
4009403 Jutta Salminen, 4st + 2st (Mo SR 1.06, Mi SR 3.26 ELP 1, Do SR 1.05)

In diesem Kurs, der die Fortsetzung der Grundkurse | und Il ist, wird das Grundwissen in der finnischen

Sprache mit Hilfe miindlicher und schriftlicher Ubungen verbessert und konsolidiert. Neben dem Ausbau

des Wortschatzes und grammatikalischen Kenntnissen werden die wichtigsten Unterschiede zwischen

dem miindlichen und schriftlichen Finnisch vermittelt. Fiir einen erfolgreichen Abschluss des Kurses wird

die regelmalige Teilnahme an allen Doppelstunden vorausgesetzt.

Literatur:

GEHRING, SONJA & HEINZMANN, SANNI & PAIVARINNE, SARI & UpD, TAIJA 2013: Suomen mestari 3. Suomen
kielen oppikirja aikuisille. Helsinki: Finn Lectura. -&énite:

Suomen mestari 3-aanite: opiskelija.finnlectura.fi

WHITE, LEILA 2010: Suomen kielen kielioppia ulkomaalaisille. Helsinki: Finn Lectura.

FROMM, HANS 1982: Finnische Grammatik. Heidelberg: Karl Winter.

Do 10-12 Seminar: Sano se suomeksi - Kayténnin pragmatiikkaa
4009405 Jutta Salminen, 2st (SR 1.05)

Kurssilla kehitetddn suullista kielitaitoa kéytdnnonl&heisten harjoitusten kautta: keskustellaan
ajankohtaisista ja opiskelijoita koskevista aihepiireistd sekd harjoitellaan erilaisia asiointi- ja
vuorovaikutustilanteita. Tehtdvien pohjana kdytetddn sekd tekstejd ettd kuuntelumateriaalia. Kurssin
keskeisend tavoitteena on, ettd opiskelija rohkaistuu kdyttdmaan suomea aiempaa enemman suullisessa
vuorovaikutuksessa ja ettd opiskelijan suullinen suomen kielen taito sujuvoituu ja kehittyy
idiomaattisemmaksi.

Literatur:

Gehring, Sonja & Heinzmann, Sanni & Paivarinne, Sari & Udd, Taija 2013: Suomen mestari 4. Suomen
kielen oppikirja aikuisille. Helsinki: Finn Lectura.

Muu materiaali jaetaan kurssilla.
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Di 12-14 Seminar: "Sitdkds sindkin? No mitdpd muutakaan!” — suomen
4009409 liitepartikkeleista (Spracherwerb C1)
Jutta Salminen, 2st (SR 1.05)

Suomen kielen voi luokitella perusrakenteeltaan agglutinoivaksi: ilmaistaanhan erilaisia merkityksia
kieliopillisista suhteista ja luokista lokaalisiin ja omistussuhdetta kuvaaviin tyypillisimmin synteettisesti
sanavartaloihin liitettdvilla paatteilld ja tunnuksilla: esim. kerrottuani, koteihinsa. Suomen morfotaksissa
eli morfeemien yhteenliittymisjarjestyksessa viimeisena tulevat liitepartikkelit (esim. koteihinsahan),
joilla on mm. monenlaisia savymerkityksid. Onkin esitetty, ettd esimerkiksi suomen intonaation verrattain
maltillisen vaihtelun mahdollistaa osaltaan se, ettd sanottua voi painottaa tai merkitd yllattévéksi tai
odotuksenmukaiseksi erilaisilla pragmaattisilla (liite)partikkeleilla. Talla kurssilla syvennytdan ndihin
suomen kielen hienovaraisiin pragmaattisiin merkitsimiin rajoittumatta selkeimpiin tapauksiin eli
kysymysliitteeseen -k0 ja fokuspartikkelin -kin/-kAAn ‘myds’-merkitykseen. Pddtavoitteena on oppia
ymmartdmadn sdvypartikkeleiden kdytttd ja omaksua joitain kdyttdtapoja myds osaksi omia kielellisid
resursseja. Liitepartikkelien nykymerkitysten taustaksi tutustutaan myds niiden kehityskulkuihin.
Kirjallisuutta:

Hakulinen, Lauri 1999: Luennot suomen kielen partikkeleista. Toim. Tapani Lehtinen ja Yrj6 Lauranto.
Helsingin yliopiston suomen kielen laitos.

VISK = Hakulinen, Vilkuna, Korhonen, Koivisto, Heinonen & Alho 2004: /so suomen kielioppi. Helsinki:
SKS. Verkkoversio. Saatavissa: http://scripta.kotus.fi/visk — Luku: Liitepartikkelit ja syntagmaattiset
sulaumat (erit. 8 125-138)

Lisad kirjallisuutta jaetaan kurssilla.

Mo 14-12/Mi 16—18 (volle Zeitstunden) Seminar: Spracherwerb Estnisch A1
4009412 Liina Lutsepp, 5st (Mo SR 1.26 ELP 1, Mi SR 2.32)

Dieser Kurs richtet sich an Studierende ohne Vorkenntnisse. Im Kurs werden die grundlegenden
Grammatikkenntnisse sowie ein gewisser Grundwortschatz der estnischen Sprache vermittelt. Das Buch
E nagu Eesti wird als Studienmaterial benutzt. Im Seminar konzentrieren wir uns auf die Sprech- und
Lesetibungen, die zu dem Online-Lehrmittel Keeleklikk gehoren, damit die Studierenden ihre
Grundkenntnisse der estnischen Sprache aktiv benutzen kénnen.

Literatur:

AHI, H. & PESTI, M. 2018. £ nagu Eesti. Festi keele opik algajatele A1+AZ+B1. Tallinn: Kiri-Mari Kirjastus.

ILVES, M., KINGISSEPP, L. 2015. Algaja onn. Ménge ja llesandeid eesti keele lugemisoskuse
arendamiseks A2-tasemele. Tallinn: kirjastus Iduleht.

ILVES, M. & KINGISSEPP, L. 2015. Algaja onn. Méange ja (lesandeid eesti keele konelemisoskuse
arendamiseks A2-tasemele. Tallinn: kirjastus Iduleht.

https://www.keeleklikk.ee/et/welcome

Mi 14-16 Seminar: Spracherwerb Estnisch B 1.1 (Teil 1/1)
4009413 Liina Lutsepp, 2st (SR 1.26 ELP 1)

Der Kurs richtet sich an Studierende mit Vorkenntnissen im Umfang von mindestens A2. Der Schwerpunkt
des Kurses liegt auf der Erweiterung der schriftlichen und mindlichen Ausdrucksféhigkeit. Frither Erlerntes
wird wiederholt, die Lehrbiicher ,E nagu Eesti”, ,K nagu Kihnu” und das interaktive Online-Lehrmittel
Keeletee werden als Studienmaterial benutzt. Die Unterrichtssprache ist vorrangig Estnisch.

Literatur:

AHI, H. & PESTI, M. 2018. £ nagu Eesti. Festi keele opik algajatele A1+AZ+B1. Tallinn: Kiri-Mari Kirjastus.
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ILVES, M. & KINGISSEPP, L. 2015. Algaja onn. Ménge ja (ilesandeid eesti keele lugemisoskuse
arendamiseks A2-tasemele. Tallinn: kirjastus Iduleht.

ILVES, M. & KINGISSEPP, L. 2015. Algaja onn. Méange ja llesandeid eesti keele konelemisoskuse
arendamiseks A2-tasemele. Tallinn: kirjastus Iduleht.

https://www.keeleklikk.ee/et/welcome

Mi 12-14 Seminar: Spracherwerb Estnisch B 1.2 (Teil 1/2)

4009415 Liina Lutsepp, 2st (SR 1.26 ELP 1)

Der Kurs richtet sich an Kursteilnehmende mit Vorkenntnissen aus dem Sprachkurs Estnisch B 1.2 des
Sommersemesters oder vergleichbar. Die Kursteilnehmenden lernen wesentliche und spezifische
Informationen einfacher authentischer mindlicher und schriftlicher Texte aus den behandelten
Themenbereichen verstehen, sofern Standardsprache gesprochen wird. Sie {iben sich zu den bearbeiteten
Themen unter Verwendung von standardsprachlichen Formulierungen klar strukturiert miindlich und
schriftlich zu &ullern - sind in der Lage, spontan an Gesprachen zu vertrauten Themen teilzunehmen.
Literatur:

PESTI, M. 2018. K nagu Kihnu. Eesti keele dpik B2. Tallinn: Kiri-Mari Kirjastus.

www.keeletee.ee

Mo 14-16 Seminar: Estnisch fiir Fortgeschrittene BZ (Niveaustufe |, Teil Z/2)
4009417 Liina Lutsepp, 2st (SR 2.30)

Der Kurs ist die Fortsetzung des Sprachkurses Estnisch B 2.1 vom Sommersemester oder dient der
Erweiterung und Festigung von Sprachkenntnissen auf gleichem Niveau. Die Teilnehmenden lernen, sich
spontan und relativ flieBend an Gesprachen zu bekannten Themen zu beteiligen. Sie {iben, Hauptinhalte
authentischer komplexer schriftlicher Texte zu konkreten und abstrakten Themen zu erschliefen und
langere Redebeitrdge und Vortrdge zu verstehen. Gelibt werden speziell Gliederungs-und
Verknlpfungsmittel. Die Kenntnisse des Sprachsystems auf Wort-, Satz-, Text- und Diskursebene werden
erweitert.

Literatur:
PESTI, M. 2018. K nagu Kihnu. Eesti keele dpik BZ. Tallinn: Kiri-Mari Kirjastus.

Fr14-17 Vorlesung/Seminar: Ku/tur und Geschichte Estlands
4009419 Liina Lutsepp, 3st (SR 1.05)

Das Seminar und die Vorlesung geben eine vielféltige Einfiihrung in die Kultur und Geschichte Estlands:

Es gibt eine Ubersicht tiber die Volkstradition, die wichtigsten Ereignisse der Geschichte Estlands, {iber

die Entwicklung der Sprache und schriftlichen Kultur bis ins 20. Jahrhundert. Dafiir werden auch

Dokumentar- und Spielfilme analysiert. Die aktive Mitwirkung der Studierenden z.B. in Form von

Seminarreferaten wird erwartet. Sprachliche Vorkenntnisse sind nicht erforderlich.

Literatur:

http://www.estonica.org/en/

Angermann, N., Briggemann, K. 2018: Geschichte der Baltischen Lander. Philipp Reclam jun. GmbH & Co.
KG

Hasselblatt, C. 2006: Geschichte der estnischen Literatur: Von den Anféngen bis zur Gegenwart. Berlin:
Walter de Gruyter GmbH & Co
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Mo 12-14 Vorlesung: Einfiihrung in die fennistische Sprachwissenschaft
4009001 Marko Panterméller, 2st (SR 2.28, ELP 1)

Die Vorlesung richtet sich an Studienanfanger. Ziel der Veranstaltung ist eine grundlegende Einfiihrung
in die Grundbegriffe und Arbeitsmethoden der Sprachwissenschaft unter besonderer Berticksichtigung
des Finnischen und seiner verwandten Sprachen.

Teilnehmer des M.A. Sprachliche Vielfalt (Basisphilologie Fennistik, Wahlsegment) kénnen nach
Absprache ausgewahlte Veranstaltungen besuchen. Eine Teilnahme an allen Sitzungen wird jedoch
empfohlen.

Literatur:

PeLz, HEIDRUN 1996: Linguistik — eine Einfiihrung. Heidelberg: Carl Winter.

HAKKINEN, KaisA 2001: Kielitieteen perusteet. Viides painos. TL 133. Helsinki: SKS.

Blockseminar: Autofiktion und autobiographisches Schreiben in der finnischen Literatur
4009003  Nanny Jolma, Marko Panterméller 2st (Fr 10-12 SR 1.05)
Thema des literaturwissenschaftlichen Seminars sind autofiktionale literarische Texte der finnischen
Gegenwart und Vergangenheit, wobei auch auf autobiographische Schreibtraditionen in der finnischen
Literaturgeschichte generell eingegangen wird. Der Hauptteil des Seminars wird als Blockseminar (20 UE)
Anfang November durchgefiihrt werden. Vor- und nachbereitende Sitzungen ergénzen dieses. Im Rahmen
des Blockseminars wird in 2 Sitzungen auch finnlandschwedische fiktionale Literatur thematisiert.
Literatur wird rechtzeitig bekanntgegeben.

Termine: Blockseminar (20 UE) 07.—11.11.:07., 08. + 10.11.: 16-18 Uhr (SR 1.04, E.18, SR 1.04); 08. +
09.11.: 14-16 Uhr (E.18, E.18); 09. + 11.11.: 8—10 Uhr (SR 1.05, SR 1.06); 10. + 11.11: 10-12 Uhr (SR 1.03,
SR 1.06); 11.11. 12-14 Uhr (SR 1.06) + Freitags 10-12 Uhr — in Einzelterminne vor- und nachbereitende
Sitzungen (10 UE) alternierend mit , Finnisch als Translationsgegenstand”

4009005 Seminar/Vorlesung: Ulkomaisen fennistiikan syyskoulu 2022
(2 SWS, Blockseminar 3.-7. Oktober, Ort: Universitat Warschau)
Koordinatoren Marko Pantermdller; Universitat Warschau (u.a.)

Tavoitteena on tuottaa kaikille kansainvalisen syyskoulun osallistujille laadukasta Suomen kielen ja
kulttuurin opetusta jakamalla asiantuntijuutta sekd luoda alan opiskelijoiden ja asiantuntijoiden piirissd
vired ja aktiivinen ulkomaisen fennistiikan verkosto, jossa eri maiden edustajat ovat tietoisia siitd, mitd
omalla alalla tapahtuu. Sisall6illaadn kurssit rikastuttavat oman yliopiston opetusta. Samalla koulu tarjoaa
tarkedn mahdollisuuden olla yhteydessd ja toimia yhteistydssd muiden yliopistojen oman alan
opiskelijoiden ja opettajien kanssa. Syyskoulu luo puitteet, joissa opiskelijat ja jatko-opiskelijat voivat
selkiyttdd kuvaa omasta tutkimuksen ja opetuksen alastaan seka vahvistaa asiantuntijaidentiteettidén
ulkomaisen fennistiikan edustajana.

Di 14-16 Seminar: Sprachgeschichte und Sprachwissenschaftsgeschichte des Finnischen
4009007 Marko Pantermdller, 2st (SR 1.05)

Im Seminar wird die Entwicklung der finnischen Schriftsprache von der Reformation bis heute behandelt.
Themen werden u.a. die Periodisierung der nationalsprachlichen Entwicklung in Finnland, die Ausprégung
von Normen in Orthographie, Morphologie und Syntax sowie ein close reading alterer finnischsprachiger
Texte sein. Behandelt wird ebenfalls die Entwicklung der finnischen Grammatikschreibung. Ein zentraler
Schwerpunkt des Seminars wird die Auspragung einer geschriebenen Standardsprache in der Phase des
Frihneufinnischen sein.

Literatur zur Vorbereitung:
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COLLINDER, BJORN 1964: Finnisch als Kultursprache. Schriften aus dem Finnland-Institut in Kéln; 4.
Hamburg.

HOVDHAUGEN, EVEN (et al.) 2000: The history of linguistics in the Nordic countries. Helsinki.

HAKKINEN, KAISA 2002: Suomen kielen historia. 1, Suomen kielen &&nne- ja muotorakenteen
historiallista taustaa. 3. Auflage, Turku.

HAKKINEN, KAISA 2008: Suomen kielen historia. 2, Suomen kielen tutkimuksen historia. Turku.

LEHIKOINEN, LAILA & KIURU, SILVA 2001: Kirjasuomen kehitys. 5. painos, uudistettu laitos. Helsinki.

STIPA, GUNTER JOHANNES 1990: Finnisch-ugrische Sprachforschung von der Renaissance bis zum
Neupositivismus. Suomalais-ugrilaisen Seuran toimituksia 206. Helsinki

Fr10-12 Seminar: Finnisch als Translationsgegenstand
4009008 Marko Panterméller, 2st (SR 1.05)

Die Veranstaltung beschéftigt sich neben allgemeinen (ibersetzungswissenschaftlichen Konzepten mit
spezifischen Fragen, die fiir die Translation aus dem Finnischen oder ins Finnische von besonderer
Relevanz sind. Hierzu gehort die Eingrenzung der besonders interferenzgeféhrdeten Bereiche im
Deutschen und im Finnischen ebenso wie die Besprechung von Strategien zur Ubertragung von
Realienbezeichnungen. Weiterhin werden von den Studierenden angefertigte Probeiibersetzungen in den
Sitzungen theoretisch reflektiert diskutiert werden. Gegenstand sind dabei verschiedenartige literarische
Texte in finnischer Sprache. Es wird angestrebt, insbesondere auch Texte solcher Literaten zu ibersetzen,
die fiir eine Teilnahme am Symposium “Junge Literatur in Europa 2023" infrage kommen. Die
Ubersetzungen kénnten dann Teil von Lesungen werden bzw. in den Tagungsband Eingang finden. In
Zusammenarbeit mit finnischen Verlagen werden auch Probeiibersetzungen fiir Présentationszwecke
angefertigt.

Di 10-12 Seminar: Wortbildung im Finnischen
4009411 Laura Grewe, 2st (SR 1.26, ELP 1)

Das Finnische wird zu den synthetischen Sprachen gezéhlt, in denen die grammatische Funktion eines
Wortes durch Flexion gezeigt wird. Darliber hinaus spielt der synthetische Sprachbau eine wichtige Rolle
in der Wortbildung im Finnischen: das reiche Wortableitungssystem macht die finnische Wortbildung
kreativ und flexibel. Neue Wdorter kénnen auch durch Zusammensetzung gebildet worden.

Im Seminar werden wir uns mit der inhaltlichen und formalen Strukturierung der finnischen
Wortbildungsweisen und mit den praktischen Verwendungsweisen der Ableitungen und Komposita
beschaftigen. Ein besonderer Schwerpunkt liegt auf Wortableitungen.

Di 8-10 Seminar: Einfiihrung in die Kultur Finnlands
4009013 Thekla Musaus, 2st (SR 1.28)

Die Lehrveranstaltung Einfihrung in die Kultur Finnlands vermittelt grundlegende Kenntnisse zur
allgemeinen Landeskunde Finnlands. Gegenstand sind neben den geographischen, sprachlich-
ethnographischen, historischen und religiésen Voraussetzungen der finnischen Kultur Aspekte der
politischen Kultur, der Wissenschaftskultur und der kiinstlerischen Kultur. Die aktive Mitwirkung der
Studierenden z.B. in Form von Seminarreferaten wird erwartet. Fiir B.A.-Studierende der Fennistik ist diese
Veranstaltung Teil 1 des Moduls Geschichte und Landeskunde (Teil 2 ist ein Kurs aus dem Angebot der
Nordischen Geschichte).

Literatur:

ALHo, OLLI (Hg.) 1998: Kulturlexikon Finnland. Helsinki: SKS.

BOHN, INGRID 2005: Finnland. Von den Anféngen bis zur Gegenwart. Regensburg: Pustet.

KLINGE, MATTI 1995: Geschichte Finnlands im Uberblick. 4. iiberarbeitete Auflage. Helsinki: Otava.
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Die folgende Veranstaltung wird vom Lehrstuhl fiir Nordische Geschichte angeboten.

Zu den Inhalten informieren Sie sich bitte im Vorlesungsverzeichnis des Historischen Instituts.

Blockseminar  Seminar: Schweden und Finnland in Mittelalter und Friiher Neuzeit
4006087 Cordelia HeR, 2st (SR 3.09, Domstr. 9a)

Termine:

Digital: Fr, 02.12.2022 16—18 Uhr

Prasenz (Domstr. 9a): Fr., 13.01. & 27.01.2023, 18:00-20:00 Uhr; Sa, 14.01. & 28.01.2023, 10:00-16:00
Uhr; So, 15.01. & 29.01.2023, 10:00-16:00 Uhr
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Modulzuordnungen

MODULZUORDNUNGEN fiir die fennistischen Lehrveranstaltungen

% QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ%

§ Dieselbe Veranstaltung kann nicht furverschledene Module belegt werden!

B.A. Fennistik (PO 2012)

1)

Modulnummer und -name f,legt;?] Veranstaltungen
studienpl.
4&: Pragmatik 5 S: Sano se suomeksi - Kéytdnndn
pragmatiikka
7: Sprache und Kommunikation (Teil 1) 5/6 | S: Wortbildung im Finnischen
B.A. Fennistik (PO 2019)
Modulnummer und -name f,legt;?] Veranstaltungen
studienpl.
1. Spracherwerb Finnisch A1 1 S: Spracherwerb Finnisch A1
6: Spracherwerb Finnisch A2+ 3 S: Spracherwerb Finnisch A2+
4: Pragmatik des Finnischen B1 5 S: Sano se suomeksi - Kdytdnndn
pragmatiikka
b: Finnische Literaturgeschichte (Teil Z2/2) 3 S: Autofiktion und autobiographisches
Schreiben in der finnischen Literatur
2: Grundlagen der Sprachwissenschaft (Teil 1) 1 V: Einfiihrung in die fennistische
Sprachwissenschaft
10: Finnische Sprache und Kommunikation (Teil | 5/6 | S: Wortbildung im Finnischen

9: Geschichte und Landeskunde Finnlands

S: Einfiihrung in die Kultur Finnlands

UND

Angebot des Lehrstuhls fiir Nordische
Geschichte:

S: Schweden und Finnland in Mittelalter
und Friiher Neuzeit

B.A. General Studies (PO 2012)

Modulnummer und -name

Veranstaltungen

1: Fremdsprache Niveaustufe A1*

S: Estnisch A1

37: Kulturformen Nord- und
Osteuropas (diachron)

S: Estnisch A1
S: Estnisch B 1.1(Teil 1/1)

S: Estnisch B 1.2 (Teil 1/2)

S: Einfiihrung in die Kultur Finnlands
VS: Kultur und Literatur Estlands

38: Kultur, Literatur und Sprache in
Nordeuropa

S: Estnisch A1
S: Estnisch B 1.1(Teil 1/1)

S: Estnisch B 1.2 (Teil 1/2)

S: Einfiihrung in die Kultur Finnlands
VS: Kultur und Literatur Estlands
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Modulzuordnungen

45: Ergédnzungsbereich

S: Estnisch A1

S: Estnisch fiir Fortgeschrittene B1.1(Teil 1/2)
S: Estnisch fiir Fortgeschrittene B1.2 (Teil 1/2)
VS: Kultur und Literatur Estlands

*Finnisch entsprechend den Modulen der Fachpriifungsordnung B.A. Fennistik (PO 2012).

B.A. Optionale Studien (PO 2019)

Modulnummer und -name f,legt;?] Veranstaltungen
studienpl.

1. Spracherwerb Finnisch A1 (Basisfach 3 S: Spracherwerb Finnisch A1
Fennistik oder Sprachen u. interdisziplindre
Kompetenzen)

2: Grundlagen der Sprachwissenschaft (Teil 1) 3 V: Einfiihrung in die fennistische
(Basisfach Fennistik) Sprachwissenschaft

4a (GPO 2019): Spracherwerb Estnisch B1.1 S: Spracherwerb Estnisch B 1.1(1/2)
(Teil 1/2)— Sprachen u. interdisziplindre
Kompetenzen

4b: (GPO 2019): Spracherwerb Estnisch B 1.7 S: Spracherwerb Estnisch B 1.2 (1/2)
(Teil 1/2)— Sprachen u. interdisziplindre
Kompetenzen

b: Spracherwerb Estnisch B 2 (Sprachen und 4 S: Spracherwerb Estnisch B 2 (Niveau |,
interdisziplindre Kompetenzen) Teil 2/2)

11: Spracherwerb Estnisch AT (Fachvertiefung 3 S: Spracherwerb Estnisch A1
Fennistik, Basisfach Fennistik — Estnische
Sprache und Kultur oder Sprachen und
interdisziplinére Kompetenzen)

13: Kultur und Geschichte Estlands 3 V/S: Kultur und Geschichte Estlands
(Fachvertiefung Fennistik, Basisfach
Fennistik — Estnische Sprache und Kultur)

%QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ%

§ Dieselbe Veranstaltung kann nicht fiir verschiedene Module belegt werden!

M.A. Sprachliche Vielfalt(PO 2014)

Modulnummer und -name

Veranstaltungen

1. Pflichtbereich "Linguistische Theorien und Methoden"

Ling-3: Sprache und Gesellschaft

V +S: Soziolinguistik — ein Uberblick (Kessler >
Lehrangebot der Baltistik)

2. Profilierungsbereich + Schwerpunktbereich “Fennistik"

Fenn-1: Fennistisches Basismodul
UND

UND

S: Spracherwerb Finnisch A1
V: Einfiihrung in die fennistische Sprachwissenschaft

S: Einfiihrung in die Kultur Finnlands

Fenn-6

S: Sprachgeschichte und Sprachwissenschaftsgeschichte
des Finnischen
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Modulzuordnungen 10

UND
S: Sitékds sindkin? No mitdpd muutakaan!" — suomen
liitepartikkeleista (Spracherwerb C1)

Fenn-7/11 Ubersetzung und finnische
Literatur und Kultur

S: Finnisch als Translationsgegenstand

Fenn-10

S: Sitékds sindkin? No mitdpd muutakaan!" — suomen

liitepartikkeleista (Spracherwerb C1)

UND

S: Ulkomaisen fennistiikan syyskoulu 2022

UND

V/S: Sprachgeschichte und Sprachwissenschaftsgeschichte
des Finnischen

3. Wahlsegment

Nied-2: Niederdeutsch Il

S: Plattdeutsch Il (Vollmer — Lehrangebot der Germanistik)
S: Neuniederdeutsche Literatur (Vollmer — Lehrangebot der
Germanistik)

11: Spracherwerb Estnisch A1

S: Spracherwerb Estnisch A1

13: Kultur und Geschichte Estlands |

V//S: Kultur und Geschichte Estlands

Spracherwerb Estnisch fiir
Fortgeschrittene

S: Estnisch fiir Fortgeschrittene B 1.1 (Teil 1/2)
S: Estnisch fiir Fortgeschrittene B 1.2 (Teil 1/2)
S: Spracherwerb Estnisch B 2 (Niveau I, Teil 2/2)

Dieselbe Veranstaltung kann nicht fiir verschiedene Module belegt werden!

M.A. History and Culture of the Baltic Sea Region (PO 2020)

.

Modulnummer und -name

Veranstaltungen

Bereich Spracherwerb

3. Language Skills |

- Spracherwerb Finnisch A1

. Spracherwerb Finnisch A2+
- Spracherwerb Estnisch A1

- Estnisch B 1.1 (Teil 1/2)

. Estnisch B 1.2 (Teil 1/2)

4. Language Skills Il

- Spracherwerb Finnisch A1

. Spracherwerb Finnisch A2+
- Spracherwerb Estnisch A1

- Estnisch B 1.1 (Teil 1/2)

. Estnisch B 1.2 (Teil 1/2)

N D NDULWDNDWLL ;DL DL DLW

Wahlbereich aus M.A. LaDy

Fenn-1: Fennistisches Basismodul

S: Spracherwerb Finnisch A1

UND

V: Einfiihrung in die fennistische Sprachwissenschaft
UND

S: Einfiihrung in die Kultur Finnlands
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B.Sc. Geographie (PO 2013)

Modulnummer und -name

Veranstaltungen

Spracherwerb | Finnisch

S: Spracherwerb Finnisch A1

Finnische Sprachwissenschaft

V: Einfiihrung in die fennistische Sprachwissenschaft (Teil
1/2)

Geschichte und Lénderkunde Finnlands

S: Einfiihrung in die Kultur Finnlands

UND

Angebot des Lehrstuhls fiir Nordische Geschichte:

S: Schweden und Finnland in Mittelalter und Friiher Neuzeit

B.Sc. Geographie (PO 2021)

Modulnummer und -name

Veranstaltungen

W6.1b: Spracherwerb Finnisch A1

S: Spracherwerb Finnisch A1

W6.3b: Grundlagen der
Sprachwissenschaft

V: Einfiihrung in die fennistische Sprachwissenschaft (Teil
1/2)

W6.1c: Spracherwerb Estnisch A1

S: Spracherwerb Estnisch A1

W6.3c: Kultur und Geschichte Estlands
/

\V//S: Kultur und Geschichte Estlands

W6.4c: Kultur und Geschichte Estlands
I

\V//S: Kultur und Geschichte Estlands

Dipl. BWL (PO 2005/P0 2017)

Ostseeraums"/Fennistik

Bereich Veranstaltungen
Wabhlpflichtfach “Kultur-, Landes- und | S: Spracherwerb Finnisch A2
Wirtschaftskunde des V: Einfiihrung in die finnische Literaturgeschichte

M.Sc. Betriebswirtschaftslehre (PO 2019)

Modulname

Veranstaltungen

Spracherwerb Finnisch A1

S: Spracherwerb Finnisch A1

Finnische Landeskunde und
Kulturgeschichte (Teil 1/2 u. 2/2)

S: Einfiihrung in die Kultur Finnlands
und

V: Einfiihrung in die finnische Literaturgeschichte

M.Sc. Regionalentwicklung und Tourismus (PO 2019)

Modulnummer und -name

Veranstaltungen

W 23 Fennistik |

S: Spracherwerb Finnisch A1
S: Einfiihrung in die Kultur Finnlands

W 25 Fennistik Il

S: Spracherwerb Finnisch AZ+
UND
V: Einfiihrung in die fennistische Sprachwissenschaft

%QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ%

§ Dieselbe Veranstaltung kann nicht fiir verschiedene Module belegt werden!



